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[zajasz, Stuga Panski Ciag dalszy
8. lzajasz 49:1-12

Przejdzmy do 49. rozdziatu Izajasza. Jesli prowadzisz liste fragmentow stuzacych,
jest to numer dsmy. Dotyczy to wersetow 1-9, ale by¢ moze powinno to trwac az do
wersetu 12. Tak czy inaczej, jest to jeden z gtownych fragmentow na temat Shugi
Panskiego. Poczawszy od rozdziatu 49, temat shugi staje si¢ znacznie bardziej widoczny.
Do tej pory widzielismy jeden gtoéwny fragment rozdziatu 42, ale poza tym temat ten
zostat tu 1 Owdzie wtracony w jednym lub dwoch wersetach. Ale poczawszy od rozdzialu
49, teraz jest on znacznie bardziej podkreslany, az do punktu kulminacyjnego w rozdziale
53.

Mysle, ze jest catkiem jasne, ze stuga mowi w rozdziale 49, wersetach 1-9.
Przeczytajmy to: ,, Sluchajcie mnie, wyspy; stuchajcie tego, dalekie narody: Zanim si¢
urodzitlem, Pan mnie wezwat; od moich narodzin wspominal moje imi¢. Usta moje
uczynit ostrym mieczem, w cieniu swej reki mnie ukryl; uczynit mnie wypolerowang
strzatg 1 ukryt mnie w swoim kolczanie. Powiedziat do mnie: «Ty jeste§ moim stuga,
Izraelu, w ktorym pokaze swoj blask». Ale powiedziatem: ,,Pracowalem na prozno; Na
proézno i na nic marnowatem sity. Jednak to, co mi si¢ nalezy, jest w r¢ku Pana, a moja
nagroda jest u mojego Boga. A teraz Pan mowi: Ten, ktory uksztattowat mnie w tonie
matki na swojego stuge, aby sprowadzi¢ do niego Jakuba i zgromadzi¢ Izraela dla siebie,
gdyz jestem zaszczycony w oczach Pana, a moj Bog jest moja sita — méwi: ,, To zbyt
mata rzecz, aby$ byt moim stugg, aby przywréci¢ pokolenia Jakuba i sprowadzi¢ z
powrotem te z Izraela, ktérych zachowatem. Uczynie ci¢ takze Swiattem dla pogan, aby$
ni6st moje zbawienie az po krafice ziemi. Tak mowi Pan, Odkupiciel i Swiety Izraela, do
wzgardzonego 1 brzydzonego przez nardd, do stugi wladcow: Krolowie ujrzg cig i
powstana, ksigzeta zobacza 1 poktonig si¢, ze wzgledu na Pana, ktéry jest wierny,
Swietego Izraela, ktory ci¢ wybrat. Tak méwi Pan: W chwili mojej taski wystucham cieg,
a w dniu zbawienia pomoge ci; Bedg ci¢ strzegl i uczynig¢ ci¢ przymierzem dla ludu, aby

przywroci¢ ziemi¢ i ponownie przydzieli¢ jej spustoszone dziedzictwo, aby$ mowit



"’

jencom: ,,Wyjdzcie”, a tym, ktorzy sa w ciemnosci: ,,Badzcie wolni!” Beda pas¢ si¢ przy

drogach 1 znajdg pastwisko na kazdym jatowym wzgorzu .”

Uwagi ogdlne do lzajasza 49:1-9

Chce poczyni¢ kilka ogolnych uwag, a potem wrdcimy i przyjrzymy si¢ temu
bardziej szczegdtowo. Ale oto kilka og6lnych uwag: Mysle, Ze jest catkiem jasne, ze
stuga mowi w wersetach 1-9. W wersetach 3, 5, 6 1 7 uzyte$ okreslenia ,,stuga”. ,, Ty
jeste$ moim stuga, Izraelu” w wersecie 3. W wersecie 5 jest napisane: ,, A teraz mowi
Pan: Ten, ktory mnie uksztattowal w tono, aby byto jego stuga . W wersecie 6 czytamy:
,» 10 zbyt mata rzecz, aby$ byl moim stuga”. Tak jest w wersetach 3, 5, 6 1 w 7: ,,Do stugi
wiladcow” w srodku wersetu 7.

W rozdziale 49, wersetach 8 1 9, powtdrzono niektoére wyrazenia uzyte w
rozdziatach 42, 6 1 7: ,,Uczynie¢ ci¢ przymierzem z ludem”. To jest w 49:8, a takze w
42:6. Przejdz do 49:9: ,,Aby powiedzie¢ jenicom: « Wyjdzcien, tym, ktorzy sa w
ciemnosci: «Badzcie wolni»”. Podobnie jest w 42:7: ,,Aby uwolni¢ jencow z wigzienia i
uwolni¢ od do lochu tych, ktérzy siedza w ciemnosciach”. Powiedziano tu wigc bardzo
podobne rzeczy do tego, co znajdujemy w rozdziale 42. Kiedy jednak pytamy o
tozsamos¢ stugi, ten fragment w wersecie 3 wydaje si¢ catkiem jasny: ,,Powiedziat mi:
«Ty jestes moim stuga, Izraelu, w ktorym pokaze swoj blask™. Tutaj wydaje si¢ wyraznie
powiedziane, ze mowiacy jest stugg Bozym w znaczeniu Izraela.

Jednak kiedy dojdziesz do rozdzialu 49, wersetow 5 i1 6, wydaje si¢, ze moOwiacy
rozni si¢ od Izraela: ,, A teraz Pan mowi: Ten, ktory uksztalttowal mnie w tonie matki, aby
byl jego stuga, aby sprowadzi¢ Jakuba z powrotem do niego 1 zgromadz Izraela u siebie,
gdyz jestem zaszczycony w oczach Pana, a mdj Bog jest moja sitg ”. Tamte ,,ja” z
pewnoscig rozni si¢ od Izraela, a shuga ma przyprowadzi¢ do niego Jakuba. A kiedy
dojdziesz do wersetu 6: ,,On mowi: «To zbyt mata rzecz, aby$ byt moim stuga, aby
przywroci¢ pokolenia Jakuba i sprowadzi¢ z powrotem tych z Izraela, ktorych
zachowatem »”. Stluga zamierza to zrobi¢. podnie$ pokolenia Jakuba, przywro¢ ocalatych

z Izraela. Wydaje si¢ zatem bardzo jasne, ze w wersetach 5 1 6 stluga r6zni si¢ od Izraela.



W rzeczywistosci w tych dwoch wersetach znajdujg si¢ trzy stwierdzenia, ktére

wskazuja, ze stuga jest tym, ktéry ma przywroci¢ Izrael.

W jaki sposob stluga moze stuzy¢ zarowno Izraelowi, jak 1 odrozniac si¢ od Izraela?

Powstaje zatem pytanie, jak wyjasnimy fakt, ze stuga jest zar6wno nazywany
»lzraelem”, jak 1 r6zni si¢ od Izraela? Jak mozesz to wyjasni¢? W wersecie 3 stuga
nazywany jest ,,Izraelem”, jednak w wersetach 5 1 6 znajdujg si¢ trzy stwierdzenia, ktore
odrozniaja stuge od Izraela. To trudne pytanie. Jesli zastanowisz si¢ nad poprzednimi
fragmentami, wydaje si¢, ze Izrael zostat powotany do wykonywania dzieta stugi. Izrael
ma by¢ swiattem dla pogan; [zrael ma otworzy¢ oczy Slepym, wyprowadzi¢ wigezniow z
wiezienia 1 tak dalej. Jednak Izrael nie moze wykonac tej pracy, poniewaz jednoczesnie
czytamy, ze Izrael jest staby; Izrael jest grzeszny; Izrael jest w niewoli 1 Izrael jest
zbuntowany. Z tego powodu Izrael zostal zestany do niewoli. Niemniej jednak dzieto ma
zosta¢ wykonane i dzieto to ma zosta¢ wykonane przez Izrael. Wydaje si¢ wigc, probujac
znalez¢ tutaj jakie$ rozwigzanie, ze mowi sie, ze ten, ktory wybawi Izrael i ten
ostatecznie, bedzie Swiattem dla pogan i1 przymierzem dla ludu i wybawi¢ wigzniow z
ciemnosci 1 tak dalej: Ten jest z [zraela i takze reprezentuje Izrael.

Wydaje sig, ze zostato uzyte okreslenie osobowe, ktore mozna znalez¢ juz tutaj, w
rozdziale 49, ale ktére staje si¢ znacznie jasniejsze w rozdziale 50, gdy pdjdziemy dale;.
Osobiste wyrazenia uzyte w odniesieniu do stugi sugeruja, ze stuga jest osobg, ktéra
wyjdzie z Izraela i ktora bedzie reprezentowaé Izrael, jednakze mozna go odrézni¢ od
reszty Izraela. To wlasnie zaczyna nabierac¢ ostrosci w rozdziale 49. W wersecie 5 mozna
przeczytac, ze ,,Pan uksztaltowal mnie w tonie matki” — wlasnie tam zaczyna si¢ myslec¢
o indywidualizacji —,, by¢ Jego stuga, aby sprowadzi¢ Jakuba z powrotem” do niego i
zgromadz Izraela przy sobie, bo jestem zaszczycony w oczach Pana, a mdj Bog jest moja
sita. Zacznij mys$le¢ w kategoriach stugi wychodzacego z Izraela, reprezentujacego

Izrael, a jednocze$nie wyrdzniajacego si¢ lub odrebnego od Izraela.



[zajasza 49:1 Zwiazek Stugi 1 Jego Matki

Wrdoémy teraz i spdjrzmy na bardziej szczegdtowe stwierdzenia w tych wersetach.
Interesujacy jest pierwszy werset: ,,Stuchajcie mnie, wybrzeze, i stuchajcie, ludy z
daleka! Pan zawotat mnie juz w tonie matki, od ciala mojej matki wspomnial imi¢ moje”.
Teraz czytam wypowiedz Krola Jakuba. Mysle, ze NIV jest nieco niefortunny, kiedy to
sparafrazowal: ,, Stuchajcie mnie, wyspy, stuchajcie tego, dalekie narody: Zanim si¢
urodzitem, PAN mnie wezwat, od moich narodzin wspomniat moje imi¢ .” Teraz
poréwnujesz to z stowami: ,,Pan powotat mnie juz w tonie matki, od ciata mojej matki
wspomniat imi¢ moje”. W jezyku hebrajskim jest to bardzo jasne, dostownie w jezyku
hebrajskim: ,,Pan mnie powotat juz w tonie matki, z ciatla mojej matki nadat mi imig”.
Tak czyta si¢ w jezyku hebrajskim. Zatem masz wzmiank¢ o matce w zwigzku ze stuga.
Zwykle w Pismie Swigtym moéwi si¢ o ludziach jako o potomstwie ojca. Masz ten
patriarchalny rodowdd. Rzadko zdarza si¢, ze masz odniesienie stworzony dla matki. Ale
mysle, ze tutaj mamy wazny watek, ktory zaczyna nabiera¢ ksztattu. Tak naprawde siega
on Ksiegi Rodzaju 3:15. To nasienie niewiasty ostatecznie zniszczy weza. W Ksiedze
[zajasza 7:14 brzmialo: ,,Dziewica pocznie 1 porodzi syna”. Tutaj pojawia si¢
przynajmniej taka sama mysl: ,,Pan powolal mnie juz w tonie matki, z ciala mojej matki”.
Wszelkie odniesienia do tona 1 matki zostaty usuniete w sposobie, w jaki NIV to okresla,
ale znowu sugeruje indywidualizacje stugi: ,,Pan mnie powotat z tona, z ciata moje;j

matki”.

[zajasz 49:2 Skutecznos$¢ 1 ochrona stugi

Werset 2 podaje dwie idee, ktore powtarzajg si¢ w synonimicznym paralelizmie.
Mysle, ze te dwie idee to skuteczno$¢ i ochrona. Czytacie: ,,Uczynil moje usta jak ostry
miecz”, a nastgpnie w paralelinie: ,,i uczynit mnie wypolerowanym drzewcem”. Mozna
podzieli¢ ten werset na cztery frazy. ,,Uczynit moje usta jak ostry miecz” — bytoby
pierwszym. Drugie brzmiatoby: ,,W cieniu swojej rgki ukryl mnie”. Trzecia , ktora siega

rownolegle do pierwszej: ,,I uczynit mnie wypolerowanym trzonkiem”. Potem czwarty,



ktory odpowiada drugiemu: ,,W swoim kotczanie mnie ukryt”. Zatem ,,uczynit moje usta
jak ostry miecz” 1 ,,uczynit mnie wypolerowanym drzewcem”. To odnosi si¢ do
skutecznos$ci. Jego usta sg jak ostry miecz, a on jest jak wypolerowany trzonek. Odnosi
si¢ do pomys$lnego postepu pracy shugi. Druga mysl to ochrona: ,,w cieniu swojej reki
ukryt mnie” i ,,w swoim kolczanie mnie ukryt”. Bég chronit swego stuge, chociaz
wszystkie sity niegodziwosci beda probowaly zniszczy¢ dzieto stugi, lecz nie uda im si¢
to, poniewaz Bog bedzie chronit swego stuge. Zatem stuga jest skuteczny, a stuga jest

chroniony.

Izajasz 49:3-4 Stuga Izrael Indywidualny

Nastepnie rozdziat 49, werset 3, masz te¢ identyfikacje: ,, Powiedziat do mnie:
«Jestes moim shugg, Izraclu, w ktorym okazg¢ mojg wspaniatosé». To prowadzi nas do
wersetu 4, o ktory pytano: ,, Ale powiedzialem: «Pracowatem na prozno; Na prozno 1 na
nic marnowatem sity. Jednak to, co mi si¢ nalezy, jest w reku Pana, a moja nagroda jest u
mojego Boga .”’

Interpretacja jest tam trudna. Niektorzy postrzegaja ten werset jako odnoszacy sie
do Izraela, co w §wietle wersetu 3 nie jest zaskakujace: ,, Ty jestes moim stuga, Izraelu”.
Dlatego niektérzy postrzegaja ten werset jako odnoszacy si¢ do Izraela stwierdzajacego
w wersecie 4, ze nie jest w stanie wypelni¢ powierzonego mu zadania: ,, Ale
powiedziatem: «Pracowatem na proézno; Na proézno i na nic marnowatem sity. ”

Ale mysle, ze problem w tym, ze przyczyng niezdolnosci Izraela do wypeknienia
zadania stuzebnicy tak naprawde nie jest to, ze trudzili si¢ na prozno, ale jest to jej
grzech. Wigc mysle, ze prawdopodobnie lepiej bedzie potraktowac werset 4 jako stuge
zindywidualizowanego, a nie zbiorowego — narodu. Ale zindywidualizowany stuga
sugeruje, ze jego wlasna praca wydaje si¢ porazka. ,,Wtedy powiedziatem” —
zindywidualizowany sluga, moéwigc sam za siebie — ,, Pracowatem bez celu. Jego dzieto
wydaje si¢ by¢ porazka. ,, Wydawatem sily na prézno i na nic. Jednak to, co mi si¢
nalezy, jest w rgku Pana, a moja nagroda jest u mojego Boga ”. Mysl jest taka, ze jego

dzieto moze wydawac si¢ porazka, ale jego sad nalezy do Pana. Nie ma powodu do



zniechgcenia ; zostanie usprawiedliwiony. Wydaje mi sig, ze te stowa bardzo dobrze

pasuja do stow Chrystusa, ostatecznie do stow zindywidualizowanego stugi.

Izajasza 49:5-6 Stuga wyraznie odrdzniajacy si¢ od Izraela

Nastepnie w wersetach 5 1 6 widzimy sluge wyraznie odroznionego od Izraela: ,, A
teraz Pan mowi — Ten, ktory mnie uksztattowatl w tonie matki, abym byt jego stuga, aby
sprowadzi¢ Jakuba z powrotem do niego 1 zgromadzi¢ Izraela dla siebie, bo Ja jestem
zaszczycony w oczach Pana, a mdj Bog jest moja sitg — méwi: ,,To zbyt mata rzecz, aby$
byt moim stuga, aby przywroci¢ pokolenia Jakuba i sprowadzi¢ z powrotem te z Izraela,
ktorych zachowatem. Uczynig ci¢ takze swiatlem dla pogan ."”’

W wersecie 5 stuga ma ponownie przyprowadzi¢ Jakuba do Pana i z calg
pewnoscig stuga ten rozni si¢ od Izraela. Ale werset 6 idzie o krok dalej. Chociaz dzieto
stugi w przywracaniu plemion Jakuba jest wazne, w pewnym sensie jest ono prawie
nieistotne w porOwnaniu z wazniejszym zadaniem, jakim jest bycie $wiattem dla pogan.
,»» 10 zbyt mala rzecz, aby$ byt moim stugg, aby przywréci¢ pokolenia Jakuba i
sprowadzi¢ z powrotem te z Izraela, ktorych zachowatem. Uczynig ci¢ takze Swiattem dla
pogan ” — dla narodow — ,,jesli nie zaniesiesz mojego zbawienia az po krance ziemi .
Stuga to ten, ktory bedzie srodkiem do szerzac zbawienie Boze 1 ewangeli¢ az po krance

ziemi. Jest to niezwykte osiagnigcie, ktore nastapi dzieki pracy stugi.

Izajasz 49:7 Ponizenie i wywyzszenie stugi

[zajasz 49, werset 7 mOwi1 o ponizeniu stugi, kontrastujagcym z jego pdzniejszym
wywyzszeniem. ,, Tak mowi Pan, Odkupiciel 1 Swi@ty Izraela, do tego, ktérym narod
wzgardzit 1 ktérym si¢ brzydzit, do stugi wladcoéw . Jest upokorzenie. Kontrastuje to
jednak z druga czescig wersetu: ,, Krolowie ujrza ci¢ i powstana, ksigzeta ujrza 1 poklonig
si¢ ze wzgledu na Pana, ktory jest wierny, Swigtego Izraela, ktory cie wybrat . Niektorzy
prébuja wyjasnic ten werset jako odnoszacy si¢ do Izraela . Widzg zbiorowa koncepcje

stugi, Izraela na wygnaniu, upokarzanego, pogardzanego, ale pdzniej przywrdconego.



Izajasza 49:8-9 Rzeczy, ktorych nie moze spetnic Izrael. Nie sadze, zeby to
naprawde oddawalo stwierdzenia zawarte w tym wersecie, a zwlaszcza rzeczy
powiedziane w wersetach 8 1 9, czyli w dwoéch kolejnych wersetach, ktore przekraczaja
mozliwosci Izraela do spelnienia. W wersetach 8 i 9 czytamy: ,, Tak mowi Pan: «W
czasie mojej taski wystucham cig, a w dniu zbawienia pomoge ci; Bede ci¢ strzegt i
uczynig¢ ci¢ przymierzem dla ludu, aby przywroci¢ ziemi¢ i ponownie przydzielié jej
spustoszone dziedzictwo, aby§ méowil jencom: ,,Wyjdzcie!”, a tym, ktorzy sg w
ciemnosci: ,,Badzcie wolni!” Beda pas¢ sie przy drogach 1 znajda pastwisko na kazdym
jalowym wzgoérzu . Kiedy przejdziesz do punktéw 8 1 9, wydaje si¢ jasne, ze mowi on o
rzeczach, ktore przekraczajga mozliwosci Izraela. Ten sam problem, ktory mielismy w
rozdziale 42: jak Izrael moze robi¢ takie rzeczy, skoro Izrael jest grzeszny? To prawda,
Izrael zostat upokorzony, o czym wiecie w 7a: ,,Do tego, ktorym cztowiek gardzi”. Izrael
zostal upokorzony, ale byto to z powodu jego grzechu, a tego rodzaju upokorzenie nigdy
nie moglo doprowadzi¢ do spelnienia wersetow 8 1 9. Teraz caty ten temat jest znacznie

wyrazniej rozwinigty, gdy dojdziesz do konca rozdziatu 52 1 dalej w 53.

Izajasz 49:10-11 Btogostawienstwo dla tych, ktorzy podazajg za shuga

W rozdziale 49 wersecie 10 czytamy: ,, Nie beda takna¢ ani pragna¢, ani nie
bedzie na nich palit pustynny upat ani stonce. Ten, ktory si¢ nad nimi lituje, bedzie ich
prowadzit i poprowadzi do zrodet wod ”. Wydaje mi sig, ze w wersecie 10 masz opis
btogostawienstw, ktére spotykaja tych, ktorzy podazajg za stuga, gdy ten prowadzi ich
przez zrodta wody. Opis dotyczy btogostawienstw, ktore sptywaja na tych, ktorzy
podazajg za stuga. W wersecie 11 czytamy dalej: ,, Zamieni¢ wszystkie moje gory w
drogi i moje drogi zostang podniesione . Przypomina to, jak pamigtacie, poczatek
rozdziatu 40, kiedy ,.kazda dolina zostanie wywyzszona, a kazda géra i pagorek

ponizone”.

[zajasz 49:12 Powrdt na caly Swiat



Nastepnie rozdziat 49, werset 12: ,,0to ci nadejdg z daleka, a oto ci z potnocy 1
zachodu, a takze ci z ziemi Sinim”. Masz dowdd niezwyklego zakresu pracy stugi. Kiedy
ludzie przyjda z poétnocy, zachodu, a nawet z tej krainy Sinim. NIV tlumaczy to jako ,,z
regionu Asuanu”, ale jest tam dopisek. ,,Zwoje znad Morza Martwego, Asuan; Tekst
masorecki, Sinim.” Spdjrz na swoje cytaty. Wydaje mi si¢, ze mam tam notatke, strona
34. Pochodzi ona z EJ Younga, strona 294. , Niektorzy probowali utozsamic to stowo z
Sinitami z Rodzaju 10:17, 1 Kronik 1:15. Zwrocono si¢ z apelem (Hieronim) do pustyni
grzechu. JH Michaelis (1775) zaproponowat zmianeg tekstu na sewenim ' co oznaczato
nawigzanie do Sin lub Peleusium (Asuan) w potudniowym Egipcie . Wydaje si¢ to
potwierdza¢ 1Q” —to zwoj z Qumran — , ktory podaje spotgtoski swnyym , ktére mozna
czyta¢ prawdopodobnie jako * -wa-niy-yim .

Dlaczego jednak dzielnica identyfikowana jest nazwa jednego z jej miast, a
wlasciwie nie jest miastem szczegdlnie znanym? Co wazniejsze, nie stanowi to
odpowiedniego kontrastu z pétnocg i morzem na zachodzie poprzedniego. To miejsce
zbyt blisko, na wyciagniecie rgki. Catkiem mozliwe, ze mowa tu o okregu na wschodzie,
tak odleglym, Ze zajmuje jedng czwartg ziemi. Chiny moga by¢ tym odniesieniem.
Arabski tsin moze to sprzyja¢. Nie mozna jednak popada¢ w dogmatycznos¢. Wazne jest,
aby przeznaczona byta odlegta dzielnica, jedna czwarta ziemi, gdyz powro6t do Boga w
Chrystusie bedzie miat miejsce na calym $wiecie”.

Innymi stowy Young sugeruje, ze werset ten oznacza ogdlno$§wiatowy zasigg tych,
ktorzy beda nasladowcami stugi: ,,Ci przyjda z daleka — oto ci z pétnocy i zachodu, a ci z
kraina Sinim”. Ale doktadnie, jaka jest tego identyfikacja, jest kwestionowana 1 niejasna.
Kiedy moéwisz o stosunkach ,,chinsko-sowieckich”, istnieje ten korzen, ktory odnosi si¢

do Chin.

Streszczenie
Ostatni werset brzmi: ,, Wykrzykujcie z rado$ci, niebiosa; raduj si¢, ziemio;
zaspiewajcie, gory ! Bo Pan pociesza swoj lud 1 zlituje si¢ nad swoimi udreczonymi .

Nawotluje si¢ niebiosa i ziemig, aby radowaty si¢ ze wzgledu na zbawienie, ktére Pan



przynosi swemu ludowi przez dzieto swego stugi.

3. lIzajasz 50:4-11 Temat $wiatta dla pogan W porzadku, to wazny fragment. W
Ksiedze Izajasza 49:1-12 jest wiele o studze. Wydaje si¢, ze przez te fragmenty
przeptywa dwuznaczno$¢, ktora zmierza w strong indywidualizacji. Tutaj
indywidualizacja nie jest pelna. Teraz wracasz do 41:8: ,,Izraelu, jeste§ moim stuga”.
Nastepnie przejdz do 43:10: ,,Jestescie moimi swiadkami, moimi stugami”. Jest tam
liczba mnoga odnoszaca si¢ do Izraela. Wyglada na to, ze 49:1 juz zmierza w stron¢

indywidualizacji.

Uwagi ogdlne na temat lzajasza 50:4-9 Zindywidualizowane cierpienia stugi

Nastepny fragment ma numer 9 w zarysie Izajasza 50:4-11. To jest trzeci gtowny
fragment stuzacy. Pierwszym z nich byt Izajasz 42:1-7, a drugim 49:1-9. Izajasz 50:4-11
to trzeci gtoéwny fragment. W réznych miejscach, szczegdlnie w 42:6 1 7 oraz 49:6,
czytamy, ze shuga ma by¢ swiattem dla pogan. W 42:6 1 7, 49:6: bedzie swiatto dla
pogan. On ma wybawi¢ ludzi z niewoli, a tych, ktérzy sa w niewoli. Powiedziano nam
wiec, ze ma to zrobi¢ stuga. Ale do tego momentu tak naprawde nie powiedziano nam,
jak zamierza to zrobi¢. Tutaj zaczyna si¢ wyjasnienie, jak to zrobi¢. Opowiada o
sposobie, w jaki zamierza osiggnac te cele.

Sposéb lub srodki naprawde nie sg takie, jakich mozna si¢ spodziewac. Przybiera
niespodziewany obrét. Najpierw przeczytajmy rozdziat 50, wersety od 4 do 9, potem
poczynig¢ kilka uwag ogdlnych, a potem bardziej szczegdtowych. ,, Wszechwiadny Pan
dat mi wyuczony jezyk, abym znat stowo, ktore podtrzymuje spracowanych. Budzi mnie
rano po poranku, budzi moje ucho, abym stuchata jak kto$, kogo si¢ uczy. Wszechwiadny
Pan otworzyt moje uszy i nie zbuntowatem si¢; Nie cofnatem si¢. Oddalem plecy tym,
ktoérzy mnie bija, policzki tym, ktorzy wyrywaja mi brode; Nie zakrywalem swojej
twarzy przed kping i opluwaniem. Poniewaz Pan Wszechwtadny mi pomaga, nie doznam
hanby. Dlatego uczynitem twarz mojg jak krzemien 1 wiem, ze nie bed¢ zawstydzony.

Ten, ktory mnie usprawiedliwia, jest blisko. Kto w takim razie postawi mi zarzuty?
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Stanmy twarza w twarz ze sobg! Kto jest moim oskarzycielem? Niech si¢ ze mna
skonfrontuje! Pomaga mi Wszechwiadny Pan. Kim jest ten, ktory mnie potepi? Wszyscy
si¢ zuzyja jak szata; mole je zjedza. Kto z was boi si¢ Pana i jest postuszny stowu Jego
shugi? Kto chodzi w ciemnosci i nie ma §wiatta, niech ufa imieniu Pana i polega na
swoim Bogu. A teraz wy wszyscy, ktorzy rozpalacie ognie i zaopatrzycie si¢ w ptongce
pochodnie: idzcie i chodZcie w $wietle waszych ogni 1 pochodni, ktore zapalili§cie. Oto,
CO otrzymacie z mojej reki: bedziecie leze¢ w mekach .

A teraz kilka uwag ogdlnych. Mysle, ze masz o§wiadczenie stugi opisujace
cierpienie, przez ktore bedzie przechodzil, a nastgpnie wielkie usprawiedliwienie, ktorego
dzigki temu osiggnie. Teraz, gdy czytamy fragment opisujacy te cierpienia, co jest
nowym pomysitem, jest to temat prawie nierozwini¢ty do tego momentu. Ponownie
pojawia si¢ pytanie: czy mowi to stuga jako jednostka, czy tez mozna to potraktowac
jako opis cierpien, jakie Izrael jako narod przechodzi na wygnaniu. Czy w rozdziale 49.
to upokorzenie stugi z pierwszej cze$ci wersetu 7. dotyczy Izraela, czy tez
zindywidualizowanego stugi? Mysle, ze w rozdziale 50 znajdziesz jasng odpowiedz na to
pytanie: czy to narod, czy jednostka?

Jasng odpowiedz znajdziesz w wersecie 5: ,, Wladca Pan otworzyt moje uszy 1 nie
zbuntowalem si¢; Nie cofnglem si¢ .” To mowi stuzacy. Mowi wiec mdéwcea: Nie
zbuntowalem sig¢, nie odwrécitem si¢ od petnienia woli Bozej. Nastepnie, przechodzac do
wersetu 6, czytamy, ze dobrowolnie poddat si¢ cierpieniu: ,, Podalem plecy tym, ktorzy
mnie bija, policzki tym, ktorzy wyrywaja mi brodg; Nie zakrywalem swojej twarzy przed
kping 1 opluwaniem . Te stwierdzenia z rozdziatu 50, wersetow 5 1 6 sg catkowicie
sprzeczne z obrazem lzraela zawartym w poprzednich rozdziatach tej czesci Ksiggi
[zajasza, gdzie Izrael jest przedstawiony jako stuga, ktory jest gtuchy, Slepy 1
zbuntowany. Jesli tak mowi Izrael, jak Izrael moze powiedziec: ,,Nie bylem
zbuntowany?”’

Wroémy do Izajasza 42:19-24: 1zrael zostat wtracony do niewoli za swoj grzech. ,,
Ktoz jest Slepy, jesli nie moj stuga i gluchy jak postaniec, ktérego wysytam? Kto jest
Slepy jak ten, ktoéry mi zostat powierzony, slepy jak stuga Pana? Kto wydat Jakuba na
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tup, a Izraela tupiezcom? Czyz nie byt to Pan, przeciwko ktoremu zgrzeszyliSmy? ” W
rozdziale 43, wersety 23 1 24: ,, Nie przyprowadziliscie mi owiec na calopalenia 1 nie
zaszczyciliScie mnie swoimi ofiarami. Nie obcigzatem was ofiarami zbozowymi ani nie
meczylem zgdaniami kadzidia. Nie kupili§cie mi wonnej tataraku i nie hodowaliscie mnie
thuszczem waszych ofiar. Ty jednak obcigzyle§ mnie swoimi grzechami i znuzyte$ mnie
swoimi obrazami. ” W 48:8: ,, Nie styszeliscie i nie zrozumieliscie; od dawna twoje ucho
nie bylo otwarte. Czy wiem, jak podstepny jestes; od urodzenia nazywano ci¢

buntownikiem .”

[zajasza 50:4 Jezyk uczonych Zatem w tym stosunkowo bliskim kontekscie dla
Izraela odwrocenie si¢ 1 powiedzenie: ,,Nie zbuntowalem sig¢, nie cofngtem si¢ ani nie
odwrocitem od postawionego mi zadania” byloby niezgodne z tym, co jest powiedziane
w pozostatych fragmentach. Wydaje si¢ wiec jasne, ze mowca w Izajasza 50. rozdziale
nie jest Izrael w sensie narodu, ale stuga Pana — zindywidualizowany — ktory zajmuje
miejsce lzraela i zamiast niego przechodzi to cierpienie.

To tyle, jesli chodzi o ogolne uwagi. Wréémy teraz i przyjrzyjmy si¢ szczegdtom.
W rozdziale 50 wersecie 4: ,, Wszechwtadny Pan dat mi wyuczony jezyk, abym znat
stowo, ktore podtrzymuje spracowanych ”. Fragment ten rozpoczyna si¢ stwierdzeniem o
pracy nauczycielskiej stugi Bozego. Bog dal mu ,,jezyk uczonych”. Z pewnoscia
przypomina to nam stwierdzenia z narracji ewangelii, na przyktad Jana 7:46: ,Nigdy
cztowiek nie mowit tak jak ten!” Kiedy Jezus nauczal, nauczat z autorytetem. ,, Pan
Wszechwiladny dat mi wyuczony jezyk, abym znat stowo, ktore podtrzymuje
spracowanych ”.

Rozmawiat z tymi, ktorzy byli zmgczeni. Spojrz na Mateusza 11:28: ,,Przyjdzcie
do mnie wszyscy, ktorzy jestescie spracowani i obcigzeni, a Ja was pokrzepie”. W
Ksiedze Izajasza 50:4b czytamy: ,,Budzi si¢ rano po poranku i budzi moje ucho, abym
styszat jak uczony”. Ukazuje bliskg wi¢z stugi z Ojcem. Jezus powiedziat w Jana 5:30, ze
nie méwit o sobie, ale o tym, co dal mu Ojciec. Zatem tutaj B6g budzi go rano po

poranku, budzac jego ucho, aby ustyszal Boze przestanie.
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[zajasz 50:5 Stuga nie jest buntowniczy Nastepnie w rozdziale 50 wersecie 5
wspomniatem juz, ze: ,, Wladny Pan otworzyt moje uszy i nie buntowatem si¢; Nie
cofngtem si¢ .” Nie sadzg, zeby ktokolwiek inny poza samym Chrystusem mogt tak
naprawde powiedziec¢: nie bytem buntownikiem. Wszyscy inni zawiedli Boga w tym czy
innym momencie. Jednak ten byt wierny dzietu, do ktérego powotuje go Bog i mogt

szczerze powiedzie¢: nie bylem buntownikiem.

Izajasz 50:6 Dobrowolne cierpienie

Nastepnie rozdziat 50, werset 6: ,, Oddatem swoj grzbiet tym, ktorzy mnie bija,
moje policzki tym, ktorzy wyrywaja mi brode; Nie zakrywatem swojej twarzy przed
kping 1 opluwaniem. Odnosi si¢ to do dobrowolnego cierpienia Chrystusa. Z pewnoscig
kontrastuje to z mimowolnym cierpieniem, przez ktore przechodzit Izrael, udajac si¢ na
wygnanie. [zrael nie udat si¢ na wygnanie z wielkg rado$cig. Zostata zmuszona do
emigracji. Jednak ten odwraca si¢ od bijatykow, jak mowi Izajasz 53: ,,Jak baranek
poszedl na rzez i1 jak owca przed tymi, ktdrzy go strzyga, zamilkl, dlatego nie otworzyt
ust swoich”. Nie zakrywat swojej twarzy przed wstydem 1 pluciem, ale chetnie ofiarowat

siebie.

Izajasz 50:7 Ustaw swoja twarz jak krzemien — bez wstydu  Céz, widze, ze mdj czas
dobiegt konca. Spojrzmy na rozdziat 50 werset 7 i wtedy przestang. Mowi: ,, Poniewaz
Pan Wszechwtadny mi pomaga, nie doznam hanby. Dlatego uczynilem twarz mojg jak
krzemien 1 wiem, ze nie bede zawstydzony . Stuga oswiadcza, ze z pomocg Boga
nastawil swoje oblicze, aby wykona¢ dzieto, ktére Bog mu zlecil. Co ciekawe, Lukasz
9:53 mowi o Jezusie, ze skierowat swoje oblicze, aby uda¢ si¢ do Jerozolimy. Wiedzac
wiec, co go spotka, nie cofnat si¢ przed stawieniem czola i zrobieniu tego, co byto jego
zadaniem. ,, Poniewaz Pan Wszechwladny mi pomaga, nie doznam hanby. Dlatego

uczynitem twarz mojg jak krzemief 1 wiem, zZe nie bede zawstydzony .
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Zatrzymajmy si¢ na tym i na poczatku nastgpnej godziny spdjrzmy na wersety od

8 do 11, a nastepnie przejdzmy do rozdziatow 52 1 53 1zajasza.
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